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Firma del armisticio en Corea : homenaje
a los muertos

1. El PRESIDENTE dice que, en su calidad de pre-
sidente de uno de los érganos principales de las Naciones
Unidas, actualmente reunido, ha estimado que era su
deber convocar una sesién solemne del Consejo Econé-
mico y Social para celebrar la firma del armisticio en
Corea, que serd una fecha memorable para las Naciones
Unidas. Recuerda que al iniciarse el actual periodo de
sesiones, expresd el deseo de que el Consejo pudiera
celebrar la firma del armisticio mientras estaba reunido
er: Ginebra. '

2. El orador, subrayando la inanidad de la guerra
de Corea, demostrada por el hecho de que la linea del
armisticio es poco mds o menos la misma antigua linea
de demarcacién entre Corea del Norte y Corea del Sur,
observa que esta guerra sélo ha servido para provocar
la muerte de cientos de miles de seres humanos, pro-
ducir grandes sufrimientos y acarrear una destruccién
incalculable. El Consejo no se retine para celebrar la
victoria de ninguna de las dos partes, sino para celebrar
el hecho de que se haya salvaguardado el alto principio
de la seguridad colectiva. Corresponde ahora a las
Naciones Unidas cumplir per medios pacificos — los
tinicos establecidos en la Carta — su promesa de crear
una Corea unificada, libre y democratica.

3. Afiade el Presidente que confia en que, ahora, una
vez acallados los cafiones en el frente coreanc, serd
mis facil extinguir las llamas que por desgracia estin
consumiendo a otras regiones del mundo y, de concierto,

hallar una solucién pacffica para las diferencias no
resueltas.

4, Sin dnime de enfriar el regocijo del mundo entero,
el Presidente invita a los miembros del Consejo a pensar
en la infortunada tierra de Corea, devastada por la
guerra. Es un deber de las Naciones Unidas en su
cenjunto y de cada uno de sus Estados Miembros
acudir con espiritu generoso en socorro de Corea y
ayudarla a cicatrizar sus heridas. La ayuda para la
rehabilitacién de Corea serd un testimonio de solidaridad
en un gran esfuerzo de paz.

5. El orador rinde homenaje respetuoso a los cientos
de miles de hombres y mujeres que han sacrificado sus
vidas.o su salud en aras del gran ideal que une a los
Miembros de las Naciones Unidas. Expresa su condo-
lencia a los deudos de las victimas.

6. El camino que queda por recorrer ain es largo,
arduo y lleno de peligros y para alcanzar la meta final
— una paz verdadera en todo el mundo — hace falta
inteligencia, valor, comprension y, sobre todo, espiritu de
conciliacién. El recuerdo de los sacrificios realizados y
de los ideales que animaban a quienes correspondi6
luchar en el campo de batalla, constituird una fuente
de energia para todos los que trabajan por la paz por la
cual han muerto unos y han sufrido o estin sufriendo
otros. Se merecen la promesa de que sus sacrificios no
han sido en vano. Lucharon por un mundo mejor y
ahora corresponde a los Miembros de las Naciones
Unidas velar por que esas esperanzas se realicen.

7. 'Antes de levantar la sesidn, el Presidente invita a los
miembros del Consejo y a todos los presentes a levantarse
y observar un minuto de silencio a la memoria de todas
las victimas de la guerra de Corea.

Los miembros del Consejo y todos los asistentes se ponen
en pie y guardan un minuto de silencio.

8. EIl Sr. ARUTIUNIAN (Unién de Repiiblicas Socia-
listas Soviéticas) dice que la delegacion de su pais
hace suyas las palabras del Presidente sobre la inanidad
de la guerra de Corea y se adhiere a la invitacion dirigida
a los miembros del Consejo para honrar la memoria de
todos los que sacrificaron sus vidas por grandes ideales.
El Presidente comprendera ciertamente que los ideales
a los que ha aludido animan también a los soldados de
los ejércitos de la Repiiblica Popular Democratica de
Corea y a los voluntarios chinos que han luchado en
grado no menor que los demds por sus ideales. La guerra
ha demostrade nuevamente que los ideales de los pueblos
que luchan por conquistar su libertad son ideales que
no pueden ser destruidos por arma alguna. Al aceptar
la mvitacién del Presidente a ponerse en pie y honrar
la memoria de los caidos, la delegacion de la URSS ha
querido subrayar que los sacrificios hechos por esos
ideales no serdn en vano y que Corea se convertird
realmente en un pafs unido, democritico y amante de
la paz.

Se levanta la sesidén a las 15.20 horas.
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